
Ravine Bourceau
Ravine Bourceau inferior,Rivière Bourceau,Trou à Diable

Info: La calidad de esta descripción no se ha comprobado todavía o se ha calificado como mala.
Si conoces este cañón, por favor comprueba esta descripción y envía un informe con una valoración para esta
descripción usando Informes +Nuevo informe. Si detectas algún error, por favor háznoslo saber o únete a la
comunidad para arreglar esta descripción tú mismo.
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País: France   Región: Guadeloupe   Subregione: Guadeloupe   Ciudad: Bouillante
Dificultad:  no tan difícil Grado:  v3 a3 III Tiempo total:  2h40
Tiempo acceso: 20min Tiempo tour: 2h Tiempo regreso: 20min
Altitud de entrada: 270m Altitud de salida: 160m Altitude delta: 110m
Longitud del cañón:  m Rapel más alto: 22m Cantidad rapells:

Transporte: Tipo de roca: Zona de entrada: km²
Temporada: Orientación: Mejor época:

Clasificación:  2.1 (1) Información:  0 () Belay:  0 ()
Especialidades:

Equipo:

Resumen: (traducción alternativa)
Hiking and rappel canyon
Hidrología:

Acceso: (traducción alternativa)
From the town of Basse-Terre on the western half of the island of Guadeloupe of the same name, we take the 
coastal road (N 2) 22 km (from the airport of Basse-Terre) northward (via the villages of Vieux-Habitants, 
Bouillante) until we reach the village of Pigeon. At the end of Pigeon we cross the Rivière (= river) Bourceau. 
About 380 m further on the N2, we turn right in the direction of Birloton. After 750 m (from the N2) the road 
branches. We turn half-right here (road to the settlement Négresse and direction Birloton). After about 2 km (from 
the road junction) this road ends and we park the car here for the access (same parking as for the canyon Bois 
Malaisé, altitude 290 m above sea level).
Acceso: (traducción alternativa)
At the exit of the road start 2 hiking trails. The left one follows the signpost 'Piton de Bouillante' and is taken in the 
access to Bois Malaisé. But here we take the path that goes off to the right. It leads us, first uphill, later steeply 
downhill to the river.
Recorrido: (traducción alternativa)
4 Rappels
Regreso: (traducción alternativa)
After the 22 m rappel (which can alternatively be done in the stream or dry), climb back up to the left immediately 
after the cascade (and here you can pull off the rappel from above). On the other side of the stream, there is a 
large tree on a rocky ledge. Here begins a path that we follow up to the approach road (at a junction we keep 
left).On the road you walk a good 1 km right up to get the car (for this an additional 15 min.).
Coordenadas:
Inicio del Cañón  16.1498 -61.7528
Final del Cañón  16.1536 -61.7616

http://www.google.com/maps/place/16.14984000,-61.75283000
http://www.google.com/maps/place/16.15360000,-61.76160000


Informes:

2024-01-14 | System User | |  |  |  Normal |  Completado
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Bourceau DC amarrages RASTrès mignon mais très
court.Les infos ont changés : marche d'approche, chemin droit et suivre la sente et marquage. Premier rappel
dans la jungle pour rejoindre la rivière (25m environ). Retour : debut marche en bloc, repérer un affluent RD et le
remonter, il y aura des cordes en fixes à certains endroits (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/21546/observations.html)

2023-03-09 | System User |   |  |  | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/RavineBourceauCanyon.html


